
Ministerstvo zahraničních věcí
České republiky

Odbor států subsaharské Afriky
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č.j.: 108325/2025-MZV/AFR

PŘÍKAZNÍ SMLOUVA PRO ÚČAST NA AKCI
"Kulatý stůl k Sahelu 2025"

Česká republika - Ministerstvo zahraničních věcí,
se sídlem: Loretánské nám. 5, 118 00 Praha l, Česká republika
zastoupená Václaveni Práši/en7, ředúe/eni Odboru států subsaharské A/řijty

dále jen "příkazce"

na straně jedné,

a

Název: Nadace Hirondelle zastoupená paní Caroline Vuillemin
narozenou dne:
Sídlo společnosti: Avenue du Temple 19C, 1012 Lausanne, Switzerland

dále jen "příkazník"

na straně druhé,

dále společně jen jako "smluvní strany" či "strany",

uzavírají v souladu s § 2430 a násl. zákonač. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů tuto příkazní smlouvu (dále jen "smlouva"):

I.
Předmět smlouvy

Předmětem této smlouvy je závazek příkazníka obstarat záležitost příkazce spočívající v
l) aktivní osobní účasti paní Caroline Vuillemin na Kulatém stolu k Sahelu organizovaném
příkazcem dne 26. 6. 2025 na MZV ČR
2) zajištění přítomnosti dalších dvou hostů: pan Amand Mouko Boudombo,

a paní Aicha Zango, na kulatém stolu k Sahelu
organizované příkazcem dne 26. 6. 2025 v prostorách MZV ČR;
3) bude se spolupodílet na obsahovém zajištění kulatého stolu;
4) přednesení hlavního projevu v rámci kulatého stolu k předinětnému tématu;
5) v aktívni účasti v diskuzi během. kulatého stolu o povaze novináEské práce, vytváření
0bjekt.imíhQ a nezávislého! zprav0dajst\/'í a potlačování dézinfom.ací v Sahelu;
6) vypracování záyěrů k výstupům kuFatéh0 stolu, které,' budou.. sloužit ministerstvu
zaNmiWiek' věcí ČR při přípra'vě' výstupů stmtegické komuňikáee v regiQľ!u Sahelů ä západní

"- .,Afřiky;
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7) příjemce poskytne briefing představitelům české státní správy k aktuálnímu stavu
mediálního prostředí v Sahelu včetně deziformačních aktivit třetích hráčů v regionu.

Příkazník
republice,
(Praha), a

IJ.
Rozsah činnosti

se zavazuje aktivně se účastnit po celou dobu plnění předmětu smlouvy v České
tj. dne 26. června 2025 realizovaného pod záštitou příkazce v České republice

to v rozsahu uvedenéni v ČI. l.

Ill.
Práva a povinnosti na straně příkazce

Příkazce se zavazuje poskytnout pňkazníkovi následující:

]. Částku 4500,- EUR Nadaci Hirondelle k částečnému pokryti nákladů na cestu a pobyt v
Praze pro ředitelku Caroline Vuillemin a dva pozvané hosty uvedené výše. Částka bude
zaslána na uvedený účet

po skončení akce, tj. po 26. 6. 2025.
2. Příkazce může příkaz odvolat dle libosti; odvolání je účinné dnem odeslání na emailovou

adresu příkazníka. V případě odvolání příkazu příkazcem dle libosti nemá příkazník nárok
na dosud vynaložené náklady, náhradu Škody ani odměnu či její část ve smyslu § 2443
zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku.

IV.
Práva a povinnosti na straně příkazníka

l. Příkazník odpovídá za své pojištění, tj. zajistí si cestovní zdravotní pojištění a pojištění
odpovědnosti za škodu po dobu trvání celé cesty na vlastni náklady.

2. Příkazník nebude vůči příkazci uplatňovat žádné nároky související s činnostmi
prováděnými nad rámec této smlouvy, pokud takové nároky tato smlouva nepřipouští.

3. Příkazník je povinen provést plnění uvedené v ČI. II. této smlouvy; pokud příkazník
neobstará veškeré plnění řádně a včas. nahradí škodu z toho vzniklou v souladu s touto
smlouvou a ustanoveními občanského zákoníku.

4, Příkazník tímto prohlašuje, že příkaz splní osobně a provedení příkazu nesvěří jiné osobě.
Ustanovení § 2434 věta druhá zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, se nepoužije.

5. Příkazník se zavazuje, že při plnění svých povinností vyplývajících z této smlouvy a v
souvislosti s touto smlouvou bude postupovat tak, aby svým jednáním a postupy
nepoškodil dobré jméno a pověst České republiky, příkazce ani žádné jiné třetí osoby

6. Příkazník se zavazuje, že pokud úplně, řádně a včas nesplní své povinnosti podle této
smlouvy, vrátí nebo nahradí příkazci veškerá poskytnutá plnění v penězích. Příkazník se
dále zavazuje nahradit příkazci škodu. způsobí-li ji porušením svých povinností podle
zákona a/nei)o této smlouvy.

7. Příkazník níůže smlouvu vypovědět nejdříve ke konci měsíce následujícího po měsíci, v
němž byla výpověď' doručena.

8. Příkazníku nevzniká nárok na .Íakoukoli součinnosi příkazce v otázce trvání .je,ho víza ani
postupu pe) jeho PÉikaz!úk že' .le s phzť"
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V.
Ujednání smluvních stran o odměně příkazníka

Strany se nedohodly na žádné odměně, dietách ani jiných platbách s
uvedených plnění. Příkazník nemá nárok na jejich vyplacení a prohlašuje,
příkazci vznášet žádné další nároky. Ustanovení §2438 zákona č.
občanského zákoníku, se nepoužije.

výjinikou výše
že nebude vůči

89/2012 Sb.,

VI.
Závěrečná ustanovení

l. Veškeré změny a doplňky této smlouvy budou mezi stranami dohodnuty písemně a budou
výslovně označeny jako dodatek k této smlouvě.

2. Příkazník je povinen neprodleně písemně oznámit příkazci veškeré změny, včetně změn
dočasných, svých údajů uvedených v záhlaví této smlouvy.

3. Smluvní strany nepovažují skutečnosti obsažené v této sn:úouvě za obchodní tajemství ve
smyslu § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů,
a informace v ní obsažené neoznačují za důvěrné. Aniž by bylo dotčeno ustanovení
předchozího odstavce, udělují smluvní strany souhlas s přístupem třetích osob ke
skutečnostem a informacím týkajícím se této smlouvy, jak předpokládá zákon č. 106/1999
Sb., o svobodném přístupu k infomacím, ve znění pozdějších předpisů, a udělují souhlas
se zveřejněním těchto skutečností a informací bez dalších podmínek.

4. Smluvní strany se dále dohodly, že ustanovení § 2436 a § 2437 zákona č. 89/2012 Sb.,
občanského zákoníku, se na tuto smlouvu nepoužijí.

5. Pokud některé ustanovení této smlouvy je nebo se stane neplatným, není tím dotčena
platnost ostatních ustanovení této smlouvy.

6. Smlouva zaniká splněním závazků v ní obsažených.
7. Žádné ustanovení v této smlouvě nemůže být vykládáno jako zmocnění příkazníka k

zastupování příkazce v jednáních nad rámec této smlouvy.
8. Záležitosti neupravené touto smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními občanského

zákoníku a dalšími obecně závaznými právními předpisy České republiky.
9. Tato smlouva je vyhotovena v českém a anglickém jazyce. V případě sporů je rozhodující

znění v českém jazyce.
10. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu a účinnosti uveřejněním v registru smluv v

souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.
Uveřejnění smlouvy zajistí příkazce.

µ'4 fůt ..,. ,,, gf/c/,025 dne ..í.sµ 2025

Informace o ochraně osobních údajů

V souladu s čI. 13 C;DPR' se poskytu.jí následu.jící jnfk)l'lnace:

. -. .l "" !!skgh0 Ra!!a¶entu a Rady (EU) ®16/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob
.' ' "' : ,'m ogot5ních údäjů a o vo1M'in'pohybu těchto údajů a o zrušěni směrnice 95/46/ES

'ca údajů).



I. Česká republika - Ministerstvo zahraničních věcí, jako správce osobních údajů, zastoupené
Václavem Prášilem , ředitelem Odboru subsaharské Afriky, zpracovává osobní údaje
příkazníka, jako subjektu údajů, které jsou obsaženy v příkazní smlouvě.

II. Účelem zpracování osobních údajů je plnění smluvních povinností příkazce vůči
příkazníkovi podle příkazní smlou\y.

III. Právní důvody zpracování osobních údajů:
V souladu s ČI. 6 odst. 1 písm. b) GDPR je zpracování osobních údajů nezbytné pro splnění
smlouvy.

IV. Příjemci osobních údajů nejsou s výjimkou omezeného rozsahu údajů v souladu s ČI. VI
odst.3 příkazní smlouvy.

V. Osobní údaje se nepředávají do třetí země či mezinárodní organizace.

VI. Předpokládaná doba uložení osobních údajů je 5 let po roce, kdy došlo k ukončení
smlouvy.

vii. Subjekt údajů může vůči správci osobních údajů uplatnit následující práva:
· na přístup ke svým osobním údajům (ČI. 15 GDPR),
· na opravu (ČI. i6 GDPR),
· na výmaz (ČI. 17 GDPR),
· na omezení zpracování (ČI. i8 GDPR),
· požadovat informace o příjemcích, kteří byli informováni o ohledně opravy, výmazu nebo

omezení zpracování (ČI. 19 GDPR),
· na přenositelnost údajů (čI. 21 GDPR).

VIII. Subjekt údajů může kontaktovat správce osobních údajů, viz bod I, k uplatnění jeho
práv, anebo kontaktovat pověřence pro ochranu osobních údajů správce, e-mail:
poverenec@mzv.gov.cz, adresa: Ministerstvo zahraničních věcí, Loretánské náměstí 5, ii8 oo
Praha 1 - Hradčany.

ix. Subjekt údajů má taktéž právo na podání stížnosti u dozorového úřadu, kterýrn je Úřad
pro ochranu osobních údajů, má-li za to, že správce při zpracování osobních údajů postupuje
v rozporu s GDPR, mm'.uoou.gov.cz,adresa: pplk. Sochora 727/27, 17O oo Praha 7 -
Holešovice.
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